
MULTI SHOT PROTECTION
Hygard MS1250 ballistic grade sheet 
is a 1.250 ,̋ 4-ply acrylic and polycar -
bonate laminate that meets UL 752 
Level 6 rating for high speed multi-shot 
9 mm (Uzi) ballistic attack. All Hygard 
products incorporate TUFFAK 
polycarbonate sheet produced for 
high optical quality in security glazing 
laminates. Exterior surfaces have a 
proprietary TUFFAK AR hardcoat that 
facilitates cleaning and resists marring, 

MS1250 sheet has a seven (7) year 
Limited Product Warranty against 
coating failure, yellowing, and hazing. 
The terms of the warranty are available 
upon request.

APPLICATIONS
Government and detention facilities, 
banks, specialty retailers, 24 hour 
convenience stores, cash transaction 
windows

Hygard MS1250
Sheet Construction

1/8˝ TUFFAK  AR-1
sheet

1/2˝ TUFFAK
sheet

1/2˝ Acrylic
Attack Side

Interlayer Bond

Hygard ®  MS1250 polycarbonate sheet

Typical Properties*
Pr operty Values

G auge / Tolerance  1.30 in

W eight  8.1 lbs / sq ft

Shading C  0 .98

U- Value  0.56  

Light T ransmission  78%

Product Performance Ratings

BALLIS TIC

UL 7 52 Level 6 multiple shots from a sub-machine gun, such as a 9 mm Uzi, 
with muzzle ener gy 540-653 ft·lbs

Supplementary Shot gun - A supplementary UL test using rifled lead slug with a muzzle energy 
of 2 438-2950 ft·lbs (3306-4000 J) and 00 lead buckshot with a muzzle energy  
of 20 78-2415 ft·lbs (2818-3275 J) fired from a 12-gauge shotgun  

AGENCY INFORMATION

Combustibility Class CC2

Florida Building Code

Miami-Dade NOA: NOA

UL File: BP6864

*Typical properties are not intended for specification purposes

Lámina de policarbonato Hygard® MS1250

PROTECCIÓN 
MULTIDISPARO PROTECCIÓN CONTRA 

MÚLTIPLES DISPAROS

La lámina de grado balístico MS1250 
de Hygard es un laminado de 
policarbonato y acrílico de 1,250˝ 
(31,75 mm) de espesor que cumple 
con la clasi�cación UL 752 Nivel 6 
para ataques balísticos multidisparo 
de alta velocidad de 9 mm (Uzi). 
Todos los productos de la línea 
Hygard incorporan láminas de 
policarbonato TUFFAK, que se 
producen con alta calidad óptica, 
para satisfacer el mercado de 
laminados orientado a la seguridad. 
Las super�cies exteriores tienen un 
revestimiento duro con la tecnología 
patentada TUFFAK AR que facilita la 
limpieza y resiste los ataques de 
vandalismo, productos químicos y 
gra�ti. La lámina Hygard MS1250 
tiene una garantía limitada de 
producto de siete (7) años contra 
fallas en el recubrimiento, 
amarillamiento y desuso. Los términos 
de la garantía están disponibles a 
pedido.

APLICACIONES.

Instalaciones gubernamentales y 
centros de detención, bancos, 
acristalamiento de equipos pesados, 
joyerías, tiendas de conveniencia 24 
horas, cajeros o boleterías

Propiedades Típicas*

Calificaciones de rendimiento del producto

Propiedades Valores
1.30 in ± 5%

8,1 libs/pies2
0.98

0.56
78%

Calibre / Tolerancia

Peso 

Coe�ciente de sombra

Valor U

Transmision de luz

*Las propiedades típicas no están destinadas a �nes de especi�cación.

BALÍSTICO

UL 752 Nivel 6 Disparos múltiples de una ametralladora, como una Uzi de 9 mm, con energía inicial de 540-653 ft·lbs

Escopeta suplementaria: una prueba UL suplementaria que usa balas de plomo estriadas con una energía inicial de 

2438-2950 ft·lbs (3306-4000 J) y perdigones de plomo 00 con una energía inicial de 2078-2415 ft·lbs (2818-3275 J) 

disparadas de una escopeta calibre 12

INFORMACIÓN DE LA AGENCIA
Combustibilidad Clase CC2
Código de construcción de Florida
Miami-Dade NOA: NOA
Archivo UL: BP6864

Hygard MS1250
Construcción de láminas

Lámina TUFFAK 
AR-1 de 3mm

Lado de ataque de 
acrílico de 12,7 mm

Lámina TUFFAK 
de 12,7 mm

Enlace de capa 
intermedia



Glazing recommendations
» Structural security framing systems with equal or

g reater forced entry and/or ballistics ratings as the
selected Hygard laminate are recommended

» Hygard MS1250 must be installed with acrylic ply
facing the ballistic attack side

» Hygard laminate should be cut to allow for a minimum
of one (1) inch edge engagement in the frame,
w
(approx. 1/16 /̋ft.)

» Use wet or dry sealants/gaskets that are compatible
wi th polycarbonate

» Remove protective masking after glazing operations
are completed and before prolonged exposure to
direct sunlight, moisture, or high temperature

Standard sheet size
48˝ x 96˝

Product specification
Hygard MS1250 polycarbonate and acrylic laminate:

» Four-ply, clear Hygard polycarbonate sheet constructed
as follows:

– 1/8˝ TUFFAK AR-1 abrasion resistant surface

– P olyurethane bonding interlayer

– 1/2˝ TUFFAK polycarbonate sheet

– P olyurethane bonding interlayer

– 1/2˝ acrylic sheet

– P olyurethane bonding interlayer

– 1/8˝ TUFFAK AR-1 abrasion resistant surface

Hygard MS1250 polycarbonate sheet
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These suggestions and data are based on information we believe to be 

and methods of use are beyond our control. We recommend that the 
prospective user determine the suitability of our materials and suggestions 
before adopting them on a commercial scale.
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Lámina de policarbonato Hygard® MS1250

Recomendaciones de acristalamiento

» Se recomiendan los sistemas de soporte de seguridad estructural con 
clasi�caciones balísticas y/o de entrada forzada iguales o superiores a las 
del laminado Hygard seleccionado

» Hygard MS1250 debe instalarse con la capa acrílica mirando hacia el 
lado de ataque balístico

» El laminado Hygard se debe cortar para permitir un encaje mínimo de 
25,4 mm en el marco, con su�ciente profundidad de encaje para la 
expansión del material (aprox. 1,58 mm)

» Use juntas/selladores húmedos o secos que sean compatibles con 
policarbonato

» Quíte la máscara protectora después de completar las operaciones de 
acristalamiento y antes de una exposición prolongada a la luz solar 
directa, la humedad o las altas temperaturas.

Tamaño de lámina estándar
1220 x 2440 mm

Especi�caciones del producto.
Laminado acrílico y policarbonato Hygard MS1250:

» Lámina de policarbonato transparente Hygard de cuatro capas 
construida de la siguiente manera:

– Super�cie resistente a la abrasión TUFFAK AR-1 de 3 mm

– Capa de unión de poliuretano

– Lámina de policarbonato TUFFAK de 12,7 mm

– Capa de unión de poliuretano

– Lámina acrílica de 12,7 mm

– Capa de unión de poliuretano

– Super�cie resistente a la abrasión TUFFAK AR-1 de 3 mm

Estas sugerencias y datos se basan en información que creemos que es con�able. Se ofrecen de buena fe, 
pero sin garantía, ya que las condiciones y métodos de uso están fuera de nuestro control. 
Recomendamos que los usuarios potenciales de nuestros materiales determinen y veri�quen la 
aplicabilidad de nuestros materiales y sugerencias antes de adoptarlos a escala industrial.
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